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Parlament Europejski,
— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Jemenu,

— uwzgledniajac  o$wiadczenie wiceprzewodniczacej Komisjijwysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych
i polityki bezpieczenstwa Federiki Mogherini z dnia 26 marca 2015 r. w sprawie sytuacji w Jemenie,

— uwzgledniajac wspélne oswiadczenie wiceprzewodniczacej/wysokiej przedstawiciel Federiki Mogherini i komisarza ds.
pomocy humanitarnej i zarzadzania kryzysowego Christosa Stylianidesa z dnia 1 kwietnia 2015 r. w sprawie skutkéw
walk w Jemenie,

— uwzgledniajac wspélne o$wiadczenie wiceprzewodniczacej/wysokiej przedstawiciel Federiki Mogherini i komisarza ds.
pomocy humanitarnej i zarzadzania kryzysowego Christosa Stylianidesa z dnia 11 maja 2015 r. w sprawie
proponowanego rozejmu w Jemenie,

— uwzgledniajac wspélne oswiadczenie wiceprzewodniczacej/wysokiej przedstawiciel Federiki Mogherini i komisarza ds.
pomocy humanitarnej i zarzadzania kryzysowego Christosa Stylianidesa z dnia 3 lipca 2015 r. w sprawie kryzysu
w Jemenie,

— uwzgledniajac konkluzje Rady z dnia 20 kwietnia 2015 r. w sprawie Jemenu,

— uwzgledniajac rezolucje Rady Bezpieczenstwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych 2014 (2011), 2051 (2012), 2140
(2014), 2201 (2015) i 2216 (2015),

— uwzgledniajac o$wiadczenie wspdlprzewodniczacych 24. wspélnego posiedzenia Rady Wspdlpracy Panstw Zatoki
i Unii Europejskiej (RWPZ-UE) na szczeblu rady i ministréw z dnia 24 maja 2015 r.,

— uwzgledniajac komunikat prasowy Rady Bezpieczenstwa ONZ z dnia 25 czerwca 2015 r. w sprawie sytuacji w Jemenie,

— uwzgledniajgc porozumienie w sprawie pokoju i partnerstwa narodowego z dnia 21 wrze$nia 2014 r., dokument
zawierajgcy wyniki konferencji dialogu narodowego z dnia 25 stycznia 2014 r. oraz inicjatywe Rady Wspolpracy
Pafistw Zatoki z dnia 21 listopada 2011 r.,

— uwzgledniajac Karte Narodéw Zjednoczonych,
— uwzgledniajac art. 123 ust. 2 i 4 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze obecny kryzys w Jemenie jest wynikiem tego, iz kolejnym rzadom nie udalo si¢ zaspokoié
uzasadnionych dgzen narodu jemenskiego do demokracji, rozwoju gospodarczo-spotecznego, stabilnoci i bezpie-
czenstwa; majac na uwadze, ze to niepowodzenie stworzyto warunki do wybuchu gwattownego konfliktu z powodu
niesformowania pluralistycznego rzadu i niedokonania uczciwego podziatu wladzy oraz z powodu cigglego braku
reakcji na liczne napigcia migdzyplemienne w kraju, powszechny brak bezpieczefistwa i paraliz gospodarczy;

B. majgc na uwadze, ze obecny konflikt w Jemenie ogarngt 20 sposréd 22 prowincji; majac na uwadze, ze wedlug
najnowszych skonsolidowanych danych Swiatowej Organizacji Zdrowia (WHO) co najmniej 1439 oséb zostato
zabitych w okresie od 19 marca do 5 maja 2015 r., a kolejnych 5951 o0s6b zostato rannych, w tym wielu cywilow;
majac na uwadze, ze od rozpoczecia dzialan wojennych zgingto ponad 3 000 oséb, a ponad 10 000 odniosto rany;

C. majac na uwadze, ze Jemen jest jednym z najbiedniejszych panstw na Bliskim Wschodzie, charakteryzujacym si¢
wysoka stopa bezrobocia i wysokim wskaznikiem analfabetyzmu oraz brakiem podstawowych ustug; majac na uwadze,
ze 20 milion6éw ludzi potrzebuje obecnie pomocy humanitarnej, w tym okolo 9,4 miliona jemenskich dzieci, ponad
250 000 uchodzcow i 335000 oséb wewnetrznie przesiedlonych;

D. majac na uwadze, ze ostatnie wydarzenia niosg ze soba powazne zagrozenie dla stabilno$ci w regionie, w szczegdlnosci
w Rogu Afryki, regionie Morza Czerwonego i calego Bliskiego Wschodu;
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E. majac na uwadze, ze w dniu 26 marca 2015 r. koalicja pod przywodztwem Arabii Saudyjskiej, w ktérej sktad weszly
Bahrajn, Egipt, Jordania, Kuwejt, Maroko, Katar, Sudan i Zjednoczone Emiraty Arabskie, rozpocz¢ta na prosbe
prezydenta Jemenu Abd Rabu Mansura Hadiego operacje wojskowg w Jemenie przeciwko rebeliantom Huti; majac na
uwadze, ze wedlug doniesien koalicja ta uzywa w Jemenie zakazanych w skali miedzynarodowej bomb kasetowych
oraz majgc na uwadze, ze sprawe te bada obecnie Wysoki Komisarz ONZ ds. Praw Czlowieka;

F. majac na uwadze, ze dzialania zbrojnych ugrupowan Hutich i sprzymierzonych z nimi sit spowodowaly wiele ofiar
cywilnych w Jemenie w wyniku stosowania migdzy innymi pociskow przeciwlotniczych, ktére eksploduja po trafieniu
w zamieszkale tereny, zabijajac i okaleczajac ludnos¢ cywilng;

G. majgc na uwadze, ze wskutek atakéw lotniczych koalicji wojskowej pod przywddztwem Arabii Saudyjskiej w Jemenie
wielokrotnie gingli cywile, co oznacza pogwalcenie miedzynarodowego prawa humanitarnego, ktére naklada
obowiazek podjecia wszelkich mozliwych krokéw, by zapobiec stratom wsréd ludnosci cywilnej lub je
zminimalizowad;

H. majac na uwadze, ze oprdcz atakéw lotniczych Arabia Saudyjska wprowadzita blokade morskg Jemenu, co przyniosto
dramatyczne skutki dla ludnosci cywilnej — 22 miliony ludzi, tj. prawie 80 % ludnosci, pilnie potrzebuje Zywnosci,
wody i §rodkéw medycznych;

. majgc na uwadze, ze w dniu 15 czerwca 2015 r., w zwigzku z rozmowami pokojowymi ONZ, sekretarz generalny
ONZ Ban Ki-moon wezwal do ponownego wstrzymania walk ze wzgledéw humanitarnych na co najmniej dwa
tygodnie podczas ramadanu, aby wszyscy cierpigcy niedostatek Jemericzycy mogli otrzymad niezbgdna pomoc, majac
jednak na uwadze, ze nie osiggni¢to porozumienia; majac na uwadze, ze w dniu 19 czerwca 2015 r. w toku rozméw
dyplomatycznych, w ktérych posredniczyt specjalny wyslannik ONZ Ismail Ould Szejk Ahmed, walczace strony
w Jemenie nie zdotaly osiagnaé porozumienia o zawieszeniu broni;

J.  majac na uwadze, ze w dniu 30 czerwca 2015 r. okoto 1 200 wigZnidéw, w tym podejrzanych o przynalezno$¢ do Al-
Kaidy, zbieglo z centralnego wigzienia w miescie Taiz; majac na uwadze, ze w kwietniu 2015 r. okolo 300 wigzniéw
zbieglo z innego wiezienia w prowincji Hadramaut; majagc na uwadze, ze w Jemenie dochodzi do zamachdéw
terrorystycznych, takich jak ataki z dnia 17 czerwca 2015 r. w Sanie, ktérych celem byly miedzy innymi trzy meczety
i w wyniku ktérych wiele os6b zostato rannych lub poniosto $mier¢;

K. majac na uwadze, ze w dniu 1 lipca 2015 r. ONZ oglosila w Jemenie trzeci, najwyzszy stopient kryzysu humanitarnego;
majac na uwadze, ze w ramach planu nadzwyczajnego ONZ postara si¢ dotrze¢ do 11,7 miliona najbardziej
potrzebujacych; majac na uwadze, ze wedlug doniesien stuzba zdrowia stoi w obliczu ,bliskiego zatamania” z uwagi na
zamknigcie co najmniej 160 placéwek zdrowotnych z powodu braku bezpieczenstwa, paliwa i dostaw;

L. majac na uwadze, ze 15,9 miliona os6b w Jemenie potrzebuje pomocy humanitarnej; majac na uwadze, ze z powodu
powszechnego braku bezpieczenstwa najbardziej narazone dzieci nie bedg mialy dostepu do opieki zdrowotnej ani do
dozywiania, ktérego potrzebuja;

M. majac na uwadze, ze konflikt powaznie dotknal 9,9 miliona dzieci, przy czym od marca 2015 r. 279 dzieci stracito
zycie, a 402 odniosto rany; majac na uwadze, ze z powodu zamknigcia szkét ze wzgledu na konflikt co najmniej 1,8
miliona dzieci stracito dostep do nauki, co naraza je na wigksze ryzyko werbunku lub wykorzystania przez grupy
zbrojne oraz na inne formy niegodziwego traktowania; majac na uwadze, ze wedtug UNICEF-u dzieci stanowig nawet
jedna trzecia wszystkich bojownikéw w Jemenie, a co najmniej 140 zwerbowano w samym tylko okresie od 26 marca
do 24 kwietnia 2015 r.; majac na uwadze, ze w 2014 r. odnotowano 156 potwierdzonych przypadkéw zwerbowania
i wykorzystania dzieci przez grupy zbrojne; majac na uwadze, ze w 2015 r. liczba ta zwigkszyla si¢ juz dwukrotnie;

N. majac na uwadze, ze wedlug szacunkéw UNICEF-u ponad pél milionowi dzieci w wieku ponizej pigciu lat zagraza
powazne ostre niedozywienie, a 1,2 miliona dzieci ponizej pigtego roku zycia zagrozonych jest umiarkowanym ostrym
niedozywieniem, co oznacza blisko dwukrotny wzrost od poczatku kryzysu;

O. majgc na uwadze, ze system opieki zdrowotnej znajduje si¢ na skraju zalamania, a przerwanie szczepienn powoduje, ze
okolo 2,6 miliona dzieci ponizej 15 lat zagrozonych jest zachorowaniem na odre, a okoto 2,5 miliona dzieci —
zachorowaniem na biegunke, potencjalnie $miertelng chorobe, ktéra szybko si¢ rozprzestrzenia w okresach konfliktow
i przesiedlania ludnosci; majac na uwadze, ze ro$nie liczba przypadkéw dengi, choroby przewlekle nie sg leczone,
dostawy podstawowych Srodkéw medycznych i personel medyczny nie moga dotrzeé¢ do oséb, ktére ich potrzebujg;
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P. majac na uwadze, ze w kraju szybko konczy si¢ paliwo, co juz powaznie utrudnia dystrybucje pomocy i wkrétce
doprowadzi do zagrazajacego zyciu braku wody, poniewaz dotknigty susza Jemen jest catkowicie zalezny od
napedzanych paliwem pomp glebinowych koniecznych do zapewnienia dostaw wody;

Q. majac na uwadze, ze Jemen odczuwa bezposrednio réwniez kryzys humanitarny w Rogu Afryki, poniewaz ponad
250 000 uchodzcéw, gtéwnie z Somalii, utkngto w tym kraju i Zyje w niepewnych warunkach; majac ponadto na
uwadze, ze wedlug szacunkéw rzadowych w Jemenie przebywa ponadto okolo miliona migrantéw z Etiopii;

R. majac na uwadze, ze ze wzgledu na pogarszajacy si¢ stan bezpieczefistwa organizacje humanitarne przeniosty
wiekszo$¢ zagranicznych pracownikéw poza Jemen; majac na uwadze, ze niewiele organizacji jest jeszcze w stanie
dziata¢ w Jemenie, a ich dzialalno$¢ jest istotnie ograniczona;

S. majgc na uwadze, ze Al-Kaida Potwyspu Arabskiego (AQAP) zdolala odnies¢ korzysci w wyniku pogorszenia sytuacji
politycznej i stanu bezpieczenstwa w Jemenie, rozszerzajac zasieg swej obecnosci oraz zwickszajac liczbe i skale
zamachow terrorystycznych;

T. majac na uwadze, ze tzw. Panstwo Islamskie (ISIS)/Daisz ugruntowalo swoja obecno$¢ w Jemenie i przeprowadza
zamachy terrorystyczne na meczety szyickie, w ktérych ging setki ludzi; majac na uwadze, ze oczekuje sig, iz AQAP
i ISIS/Daisz wykorzystaja brak bezpieczenistwa w Jemenie, by zwigkszy¢ swoje zdolnoci i zaplanowac ataki przeciwko
jemenskim sifom bezpieczenstwa, Hutim i obecnosci Zachodu;

U. majac na uwadze, Ze eskalacja konfliktu zbrojnego zagraza dziedzictwu kulturowemu Jemenu; majgc na uwadze, ze
w dniu 2 lipca 2015 r. Komitet Swiatowego Dziedzictwa umiescit dwa obiekty w Jemenie na lidcie zagrozonego
dziedzictwa $wiatowego: Stare Miasto w Sanie i otoczone murem zabytkowe miasto Szibam;

V. majac na uwadze, ze UE wprowadzita embargo na bron oraz dalsze ukierunkowane sankcje przeciwko przywédcy
Hutich i synowi bylego prezydenta Alego Abdullaha Saleha; majgc na uwadze, Ze dwaj inni cztonkowie ruchu Hutich,
a takze byly prezydent objeci sa od grudnia 2014 r. takimi samymi restrykcjami;

W. majgc na uwadze, ze w 2015 r. Dyrekcja Generalna Komisji ds. Pomocy Humanitarnej i Ochrony Ludnosci (ECHO)
przyznata 25 milionéw EUR na pomoc dla spolecznosci w calym kraju cierpiagcych z powodu ostrego niedozywienia,
konfliktu i przymusowych przesiedlen; majac na uwadze, ze w 2014 r. faczne fundusze UE, tj. panstw czlonkowskich
i Komisji razem, na pomoc humanitarng w Jemenie wyniosty 100,8 miliona EUR, z czego 33 miliony EUR pochodzily
od ECHO;

X. majac na uwadze, ze zmieniony apel humanitarny ONZ dotyczy kwoty 1,6 miliarda USD, lecz jedynie okolo 10 % tej
sumy jest obecnie finansowane;

1. jest powaznie zaniepokojony gwaltownym pogorszeniem si¢ sytuacji politycznej, stanu bezpieczenstwa i sytuacji
humanitarnej w Jemenie; domaga si¢ od wszystkich walczacych stron natychmiastowego zaprzestania stosowania
przemocy; sktada kondolencje rodzinom ofiar; podkresla, ze UE potwierdzita zobowigzanie do dalszego wspierania Jemenu
i narodu jemenskiego,

2. potwierdza swoje zdecydowane poparcie dla jednosci, suwerennosci, niezaleznosci i integralnosci terytorialnej
Jemenu oraz stoi u boku narodu jemenskiego;

3. potepia destabilizujace i gwaltowne jednostronne dzialania podejmowane przez Hutich i jednostki zbrojne lojalne
wobec bylego prezydenta Saleha; potepia rowniez ataki lotnicze prowadzone przez koalicje pod przywodztwem Arabii
Saudyjskiej i wprowadzong przez nig blokade morska Jemenu, ktére spowodowaly tysigce ofiar $miertelnych, poglebily
destabilizacj¢ Jemenu, stworzyly warunki jeszcze bardziej sprzyjajace ekspansji organizacji terrorystycznych i ekstremis-
tycznych, takich jak ISIS/Daisz i AQAP, i doprowadzily do pogorszenia juz i tak krytycznej sytuacji humanitarnej;

4. wzywa wszystkie strony konfliktu w Jemenie, w szczegdlnosci Hutich, by dzialaly na rzecz rozwigzania sporéow
w drodze dialogu i konsultacji; wzywa wszystkie podmioty regionalne do podjecia konstruktywnych kontaktow ze
stronami konfliktu w Jemenie, aby umozliwi¢ deeskalacje kryzysu i zapobiec dalszej niestabilnosci w regionie; wzywa
wszystkie strony, by powstrzymaly si¢ od kierowania ostrzalu i atakéw lotniczych na obiekty i budynki dziedzictwa
kulturowego oraz od wykorzystywania tych obiektéw do celéw wojskowych;
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5.z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze UE ponownie wyrazila swoje zdecydowane zaangazowanie i determinacje, by
stawi¢ czola zagrozeniom, jakie stwarzaja ugrupowania ekstremistyczne i terrorystyczne, takie jak AQAP, oraz by
powstrzymac je od czerpania dalszych korzysci z obecnej sytuacji;

6. potepia wszelka przemoc oraz préby lub grozby uzycia przemocy w celu zastraszenia stron uczestniczacych
w konsultacjach, w ktérych ONZ jest mediatorem; podkresla, ze pluralistyczny dialog polityczny, w ktérym ONZ wystepuje
w roli mediatora, musi by¢ procesem realizowanym pod przywddztwem Jemenu z zamiarem wypracowania w drodze
mediacji opartego na konsensusie, politycznego rozwigzania kryzysu jemeniskiego, zgodnie z inicjatywa RWPZ
i mechanizmem jej wdrozenia, wynikami wszechstronnej konferencji dialogu narodowego, porozumieniem w sprawie
pokoju i partnerstwa narodowego i odno$nymi rezolucjami Rady Bezpieczenstwa ONZ;

7. potepia w najostrzejszych stowach przeprowadzone przeze ISIS/Daisz zamachy terrorystyczne na meczety szyickie
w Sanie i w Sadzie, w ktorych zginglo i odniosto rany setki ludzi, a takze upowszechnianie ekstremistycznej sekciarskiej
ideologii lezacej u podloza tych przestepczych aktow;

8. jest zaniepokojony zdolnoscia AQAP do wykorzystywania pogarszajacej si¢ sytuacji politycznej i stanu
bezpieczenstwa w Jemenie; nalega na wszystkie strony konfliktu, by wykazaly zdecydowane zaangazowanie i determinacj¢
w walce z grupami ekstremistycznymi i terrorystycznymi, takimi jak ISIS/Daisz i AQAP, uznajac ja za najwyzszy priorytet;

9.  potepia werbowanie i wykorzystywanie dzieci przez strony konfliktu;

10.  wyraza pelne poparcie dla wysitkow ONZ i specjalnego wystannika Sekretarza Generalnego ONZ do Jemenu Ismaila
Oulda Szejka Ahmeda, by posredniczy¢é w negocjacjach pokojowych miedzy stronami; popiera starania Omanu, by
doprowadzi¢ do zawieszenia broni migdzy Hutimi i sitami lojalnymi wobec rzadu jemenskiego, co stanowitoby pierwszy
krok w kierunku wynegocjowania rozwigzania politycznego;

11.  podkresla, ze konflikt mozna rozwigzaé jedynie droga polityczna, przy udziale wszystkich stron i w drodze
negocjacji; wzywa w zwiazku z tym wszystkie strony w Jemenie, by dazyly do rozwiazania sporéw w drodze dialogu,
kompromisu i podzialu wladzy prowadzacego do sformowania rzadu jednosci narodowej w celu przywrécenia pokoju,
uniknigcia gospodarczego i finansowego upadku oraz zaradzenia kryzysowi humanitarnemu;

12, apeluje o przerwe w walkach ze wzgledéw humanitarnych, aby umozliwi¢ dostarczenie Jemenczykom w trybie
pilnym ratujacej zycie pomocy; wzywa wszystkie strony, by ulatwily jak najszybsze dostarczenie pomocy humanitarnej do
wszystkich cz¢dci Jemenu oraz by umozliwity podmiotom $wiadczacym pomoc humanitarng szybki, bezpieczny
i nieograniczony dostep do oséb potrzebujacych pomocy humanitarnej, w tym pomocy medycznej, zgodnie z zasadami
bezstronnosci, neutralnosci i niezaleznosci; przypomina réwniez, ze w zwigzku z tym konieczna jest dalsza poprawa
dostepu statkow zeglugi handlowej do Jemenu;

13.  wzywa wszystkie strony do przestrzegania migdzynarodowego prawa humanitarnego i miedzynarodowego prawa
dotyczacego praw czlowieka, do zapewnienia ochrony ludnosci cywilnej i powstrzymania si¢ od bezposrednich atakéw na
infrastrukture cywilng, w szczegdlnosci na obiekty medyczne i systemy zaopatrzenia w wodg, a takze od wykorzystywania
budynkéw cywilnych do celéw wojskowych, a ponadto wzywa je do jak najszybszego podjecia wspdlpracy z ONZ
i organizacjami humanitarnymi w celu dostarczenia pomocy osobom znajdujagcym si¢ w potrzebie;

14.  podkresla potrzebe skoordynowanych dzialan humanitarnych pod kierownictwem ONZ oraz wzywa wszystkie
panstwa, aby przyczynily si¢ do zaspokojenia potrzeb humanitarnych; wzywa spolecznos$¢ migedzynarodowa do wsparcia
zrewidowanego apelu humanitarnego ONZ;

15.  wzywa do przeprowadzenia niezaleznego dochodzenia mi¢dzynarodowego w sprawie wszelkich domniemanych
naruszen miedzynarodowych praw czlowieka i miedzynarodowego prawa humanitarnego;

16.  odnotowuje postepy poczynione przez komisje ds. opracowania konstytugji i apeluje o uwzgledniajaca wszystkie
strony i przejrzysta konstytucje spelniajaca uzasadnione dgzenia narodu jemefiskiego i odzwierciedlajacg wyniki konferencji
dialogu narodowego, apeluje takze o przeprowadzenie referendum w sprawie projektu konstytucji i terminowych wyboréw
powszechnych, aby zapobiec dalszemu pogarszaniu si¢ sytuacji humanitarnej i stanu bezpieczefistwa w Jemenie;

17.  przypomina, ze wolnos¢ religii i przekonan to jedno z praw podstawowych i stanowczo potepia wszelkie formy
przemocy lub dyskryminacji ze wzgledu na religi¢ i przekonania w Jemenie; ponownie wyraza poparcie dla wszelkich
inicjatyw majacych na celu wspieranie dialogu i wzajemnego szacunku miedzy wspélnotami religijnymi i innymi
spolecznosciami; wzywa wszystkie wiladze religijne do propagowania tolerancji i podejmowania inicjatyw przeciwko
nienawisci, sekciarstwu oraz naznaczonej przemocy i ekstremizmem radykalizacji postaw;
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18.  wzywa wiceprzewodniczaca/wysoka przedstawiciel, aby we wspdlpracy z panstwami czlonkowskimi w trybie
pilnym zdobyla poparcie na forum ONZ dla szeroko zakrojonego miedzynarodowego planu na rzecz zabezpieczenia
dostaw wody w Jemenie, gdyz taki krok méglby mie¢ decydujace znaczenie dla pomyslnego zakonczenia ewentualnego
procesu pokojowego oraz da¢ ludnosci widoki na poprawe stanu rolnictwa, zapewnienie Zywnosci i odbudowe kraju;

19.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, wiceprzewodniczacej
Komisji/wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczeristwa, rzadom i parlamentom panstw
cztonkowskich, sekretarzowi generalnemu Organizacji Narodéw Zjednoczonych, sekretarzowi generalnemu Rady
Wspolpracy Panstw Zatoki, sekretarzowi generalnemu Ligi Pafistw Arabskich oraz rzagdowi Jemenu.



